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d’une langue a I'autre

Jag har ratt att ha Jag har ratt till vard, oavsett
flera kulturer vilket sprak jag talar

VISSTE DU ATT DET AR EN

RATTIGHET ATT FATALA
SITT EGET SPRAK? — =

— o=

oversattning : Mirana Andrianasy

z Jag har ratt att lara mig med Jag har ratt att utova
- hansyn till mitt sprak min religion

30 I de fyra situationerna som illustreras, vad

Varje barn har ratt att tala skulle handa om dessa barn inte kunde
... anvanda sitt sprak, utéva sin kultur eller

sitt eget sprak och utova sin sin religion? S
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egen kultur och rel Ig ion Skanna for att se svaret och ett urval av

MINORITETERS RATT resurser 2
TILL SIN RELIGION, esurse EIE iR
KULTUR & SITT SPRAK
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